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Ein Diplom fur die Ala | Tungrorum Frontoniana unter dem Prafekten T. Attius Tutor.
Verbindung von AE 2016, 1324 und 1325.

Die prokuratorische Provinz Dacia Porolissensis war flachenmaRig nicht sehr grof3, und
sie existierte auch nur knapp 50 Jahre, von der Einrichtung in den ersten Jahren Hadrians bis
zum erneuten Zusammenschluss der drei dakischen Provinzen in der Mitte der Regierungszeit
Marc Aurels.* In der Provinz standen trotz der relativ geringen Ausdehnung nicht weniger als
15 Auxiliareinheiten, drei Alen und 12 Kohorten.? Doch selbst im Hinblick auf diese Besat-
zung ist die Zahl der bezeugten Diplome fiir die Truppen dieser Provinz innerhalb des nicht
sehr langen Bestehens recht bedeutsam. Insgesamt sind in der EDCS, der einzigen Datenbank,
in der die publizierten Birgerrechtsurkunden umfassend gesammelt sind, 33 Diplome zu fin-
den.

Zwei davon wurden von Dan Dana and Corneliu Gaiu erst im Jahr 2016 mit verbesser-
ter Lesung vorgelegt, nachdem die zahlreichen Fragmente, aus denen sie bestehen, schon vor-
her, allerdings mit nicht ganz zufriedenstellender Lesung und Interpretation, mehrfach
publiziert worden waren.® Im Folgenden wird aufgrund einer neuen Lesung ein Rekonstruk-
tion zu nur einem Diplom vorgeschlagen

Diese letzte Publikation prasentierte folgende Lesung fur die beiden Diplome, die in
dem Beitrag von Dana als Nr. 2 und 3 erschienen:

Nr. 2 besteht aus einer Mehrzahl an Fragmenten, die alle zu einer tabella 11 gehdren;
daraus wurde folgende Rekonstruktion erstellt:

Aulenseite:

[M SERVILI GETAE]

[L PVLLI CHRESIMI]

[M SEN]TILI [IASI]

[TI VLI [FEL]ICIS

[C IVIL[I STILVANI

C [POMPOINI [ST]JATIANI

P [O]CILI [P]RISCI

Innenseite:

[ALAE I] TITVNGR FRONT CVI] PRAEST
T [ATTIVS TV]TOR

! Umfassend dazu 1. Piso, Fasti Provinciae Daciae I. Die senatorischen Amtstrager, Bonn 1993: ders., Fasti Pro-
vinciae Daciae Il. Die ritterlichen Amtstréger, Bonn 2014. — Ich danke D. Dana, dass er mir alle Photos der da-
mals publizierten Diplome zur Kontrolle zugesandt hat. Auch flr die verbesserte Lesung gab er Hinweise, die in
den Text eingegangen sind.

Z Siehe etwa CIL XVI 185 = EDCS-12300388; RMD | 65 = EDCS-EDCS-12200001; RMD V 404 = EDCS-
24500527; AMN-2006/07-203 = EDCS-44100342 = Piso, Fasti provinciae Daciae Il (Anm. 1) 111 ff.

®D. Dana — C. Gaiu, Quatre diplémes militaires du milieu du 11 e siécle pour I'exercitus Daciae Porolissensis,
ZPE 197, 2016, 257-267, Nr. 2-3 = AE 2016, 1324 = EDCS-69000045 und AE 2016, 1325 = EDCS-69000046.
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[EX GREGALE?]
[--- Jvac M [F --]
Der daraus rekonstruierte Text wurde in dieser Form geboten:

[Imp(erator) Caes(ar), divi Hadriani f(ilius), divi Traiani Parthic(i) nep(os), divi Ner-
vae pronep(os), T(itus) Aelius Hadrianus Antoninus Aug(ustus) Pius ---

equitibus et peditibus qui milit(averunt) in --- quae appellantur --- I Tungr(orum) Fron-
t(oniana) (?) et --- et sunt in Dacia Porolissens(i) (?) sub --- proc(uratore) ---

A(nte) d(iem) --- et --- co(n)sulibus)

alae 1] T[ungr(orum) Front(onianae), cui] prae(e)st T(itus) [Attius? Tu?]tor [rang du
soldat ---] M[--- f(ilio), ---].

[Descript(um) et recognit(um) ex tabul(a) aer(ea), quae fixa est Romae in muro post
templ(um) divi Aug(usti) ad Minervam].

[M(arci) Servili Getae, L(uci) Pulli Chresimi, M(arci) Sen]tili [lasi, Ti(beri) IJuli
[Fel]icis, [C(ai) lu]l[i S[ilvani, C(ai) [Pompo]ni [St]atiani, P(ubli) [O]cili [P]risci.

Wegen der Abfolge der Zeugen, die aus zahlreichen anderen Zeugnissen bekannt sind,
wurde das Diplome in die Jahre zwischen 154 und 156 datiert.

Nr. 3 besteht dagegen nur aus einem einzigen Fragment, wiederum von einer tabella 11,
mit folgender Abschrift in Kapitélchen:

[ T[]
[ALAE I ] TVNGR GV[I PRAEST] *

[T ATTIVS] TVTOR [SOLVA?]

[EX G]IREGALE
[---]TRALIS [F -]
o

[DESCRIPT ET RECOG]NIT EX T[ABVLA AER]
[QVAE FIXA EST ROMAJE IN [MVRO POST]
[TEMPL DIVI AVG AD MINERVAM]
Der rekonstruierte Text wurde so wiedergegeben:

[Imp(erator) Caes(ar), divi Hadriani f(ilius), divi Traiani Parthic(i) nep(os), divi Ner-
vae pronep(os), T(itus) Aelius Hadrianus Antoninus Aug(ustus) Pius ---

equitibus et peditibus qui milit(averunt) in ---, quae appellantur --- I Tungr(orum) Fron-
t(oniana) et --- et sunt in Dacia Porolissens(i) sub --- proc(uratore) ---

* Ob die Lesung der Einheit so zutrifft, kann man bezweifeln; es sollte eigentlich auch der zweite Name Fronto-
niana erscheinen, was auch vom Platz her wahrscheinlicher ist. Doch ist eine sichere Lesung an dieser Stelle auf
dem Fragment kaum mdglich.
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A(nte) d(iem) --- et --- co(n)sulibus)
alae 1] Tungr(orum), cu[i prae(e)st T(itus) Attius] Tutor [Solva?,
ex g]regale [---]tralis [f(ili0), Besso?

Descript(um) et recog]nit(um) ex t[abula aer(ea), quae fixa est Roma]e in [muro post
templ(um) divi Aug(usti) ad Minervam].

Wie unmittelbar deutlich wird, beziehen sich die Texte nach der zutreffenden Annahme
der Autoren auf dieselbe Einheit, die vom selben Préafekten im Kastell von Arcobara/llisusa
befehligt wurde. Damit gehtren beide tabellae Il in eine enge zeitliche Nachbarschaft. Ob-
wohl es nahe gelegen hétte, auch das Fragment, das als Nr. 3 vorgelegt wurde, in die Rekon-
struktion von Nr. 2 einzubeziehen, zumal alle Fragmente vom selben Ort stammen und zu ei-
ner tabella Il gehdren, schien das nicht méglich, da es eine kleine Textiiberschneidung zu ge-
ben schien. Denn das Cognomen des Prafekten Tutor, das auf dem Fragment fur Nr. 3 voll-
sténdig zu lesen ist, schien auch auf einem Fragment von Nr. 2 vorhanden zu sein:

[--- ] vac.
[-- ] PRAEST
[-- ]TOR
[--- ] vac.

Doch ein hochaufgeldstes Photo, das mir von Dan Dana freundlicherweise zugesandt
wurde, zeigt eindeutig, dass dort mit hoher Wahrscheinlichkeit [---] SOL zu lesen ist. Zwar ist
in Verbindung mit der Rundung des S auch eine Senkrechte zu sehen, was aber wohl eine
Verletzung der Oberflache des Fragments ist. Die Lesung SOL wird aber dadurch fast zur Ge-
wissheit, weil Attius Tutor, der Prafekt, der in Nr. 3 erscheint, eben aus der Gemeinde Flavia
Solva in Noricum stammte, wo er auch decurio gewesen ist, wie die Inschrift aus der Stadt,
die unter einer Statuenehrung fiir den Ritter angebracht war, zeigt.”

Dieses Fragment schlie8t auf der Innenseite unmittelbar an das Fragment aus Nr. 3 an,
auf dem das Cognomen des Prafekten steht:

® CIL 111 5331 = Dessau 2734 = EDCS-14500643: T(ito) Attio C(ai) fil(io) Tutori praef(ecto) alae | Batavor(um)
miliar(iae), praef(ecto) alae | Tung(rorum) Frontonian(ae), trib(uno) mil(itum) leg(ionis) 11 Ad(iutricis) p(iae)
f(idelis), praef(ecto) coh(ortis) | B(a)etas(iorum) c(ivium) R(omanorum), dec(urioni) Fl(avia) Solva, Sedatius
Quietus.
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[ALAE I] TVNGR GV[I] PRAEST
[T ATTIVS] TVTOR SOL®
E[X G]JREGALE
M[VCA]TRALIS [F BE]S[S]

Damit gibt es kein Hindernis mehr, auch dieses Fragment in die Rekonstruktion des Di-
ploms Nr. 2 einzuschliel3en, womit sich folgender Text ergibt:

[Imp(erator) Caes(ar), divi Hadriani f(ilius), divi Traiani Parthic(i) nep(os), divi Ner-
vae pronep(os), T(itus) Aelius Hadrianus Antoninus Aug(ustus) Pius ---

equitibus et peditibus, qui milit(averunt) in ---, quae appellantur --- I Tungr(orum)
Front(oniana) (?) et --- et sunt in Dacia Porolissens(i) sub --- proc(uratore) ---

[A(nte) d(iem) --- et --- co(n)s(ulibus).

Alae 1] Tungr(orum), cu[i] prae(e)st T(itus) [Attius] Tutor Sol(va) e[x g]regale [---]
Mucatralis [f(ilio), Be]s[s0?

Descript(um) et recog]nit(um) ex t[abula aer(ea), quae fixa est Roma]e in [muro post
templ(um) divi Aug(usti) ad Minervam].

® Es ist nicht sehr wahrscheinlich, dass zwischen Tutor und Sol. auch Fl(avia) stand, obwohl der volle Name der
Stadt Flavia Solva lautete.
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[M(arci) Servili Getae, L(uci) Pulli Chresimi, M(arci) Sen]tili [lasi, Ti(beri) Iuli
[Fel]icis, [C(ai) lu]l[i S)ilvani, C(ai) [Pompolni [St]atiani, P(ubli) [O]cili [P]risci.
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